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I ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens
Produktidentifikator
Handelsname Vaseline, technisch

Artikel Nr. 300400/ -405/ -410 in verschiedenen Verpackungen

Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
I Empfohlene(r) Verwendungszweck(e)

Siehe "Description of Identified uses".

Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller / Lieferant Gessert & Sohn

Siemensstr. 17, 40721 Hilden

Telefon 02103-51681, Telefax 02103-51682

E-Mail jan.gessert@hanseline.de

Auskunftgebender Bereich Betriebsleitung

Telefon 02103-51681

Notrufnummer

Notfallauskunft GIz

Telefon 0551-19240

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung geman 67/548/EWG oder 1999/45/EG

Hinweise zur Kennzeichnung

Das Produkt ist nach EG-Richtlinien/GefStoffV nicht kennzeichnungspflichtig.

Sonstige Gefahren

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/ Angaben zu Bestandteilen

Beschreibung

Vaseline: pastdse Mischung vorwiegend gesattigter Kohlenwasserstoffe.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRhahmen

Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise

Durch verschiittete Flussigkeiten werden Oberflachen rutschig.

Nach Einatmen

Bei Symptomen aufgrund der Einatmung von Produktrauch, -nebel oder -dampfen: Die betroffene Person an einen ruhigen und
gut bellfteten Ort bringen, falls dies sicher ist.

Bei anhaltenden Atembeschwerden einen Arzt aufsuchen.

Falls die betroffene Person bewusstlos ist und keine Atmung: Sicherstellen, dass die Atmung nicht behindert wird, und durch
geschultes Personal kiinstlich beatmen lassen.

Gegebenenfalls externe Herzmassage durchfiihren und arztlichen Rat einholen.

Falls die betroffene Person bewusstlos ist und falls die betroffene Person atmet, in die stabile Seitenlage bringen.
Gegebenenfalls Sauerstoff verabreichen.

Ein Einatmen ist aufgrund des niedrigen Dampfdrucks des Stoffes bei Raumtemperatur unwahrscheinlich.

Symptome: Bei Raumtemperatur nicht erwartet. Das Einatmen von bei hohen Temperaturen gebildetem Rauch oder Olnebel kann
zu einer Reizung der Atemwege fuihren.

Nach Hautkontakt

Kontaminierte Kleidung und Schuhe ausziehen und sicher entsorgen.

Falls Reizungen, Schwellungen oder Rétungen auftreten oder andauern, einen Arzt aufsuchen.

Die Verbrennung nicht mit Eis kihlen. Nicht anklebende Kleidungsstiicke vorsichtig ausziehen. Versuchen Sie NICHT, an
verbrannter Haut klebende Kleidungsstlicke zu entfernen, sondern schneiden Sie um diese herum.

Kihlen Sie die Verbrennung bei leichten Verbrennungen. Halten Sie den verbrannten Bereich mindestens fuinf Minuten lang,
oder bis der Schmerz nachlasst, unter flieBendes kaltes Wasser. Eine Hypothermie des Kérpers muss verhindert werden.
Bei schweren Verbrennungen immer einen Arzt aufsuchen.

Den betroffenen Bereich mit Seife und Wasser waschen.

Kann bei Kontakt mit dem Produkt bei hohen Temperaturen zu Verbrennungen fuhren.

Symptome: trockene Haut, Reizung bei wiederholter oder langerer Exposition.

Nach Augenkontakt

Falls heiRes Produkt in das Auge spritzt, sollte dieses sofort mindestens 5 Minuten lang unter kaltem flieRenden Wasser
gekuhlt werden, um die Hitze abzuleiten.

Die betroffene Person sofort von einem Spezialisten untersuchen und behandeln lassen.

Mehrere Minuten lang vorsichtig mit Wasser spilen. Kontaktlinsen entfernen, falls welche getragen werden und diese leicht
herausgenommen werden kénnen. Weiter spulen.

Bei anhaltender Reizung, verschwommener Sicht oder Schwellung arztlichen Rat von einen Spezialisten einholen.
Symptome: Leichte Reizung. Kann bei Kontakt mit dem Produkt bei hohen Temperaturen zu Verbrennungen fiihren.
Nach Verschlucken

Bewusstlosen Personen nichts oral verabreichen.

Kein Erbrechen herbeifiinren. Arztlichen Rat einholen.

Symptome: es werden keine oder wenige Symptome erwartet. Gegebenenfalls kénnen Ubelkeit und Durchfall auftreten.
Wichtigste akute oder verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Hinweise fur den Arzt / Mogliche Gefahren

Personen mit vorher existierenden Lungenkrankheiten sind moglicherweise anfélliger fur die Folgen einer Exposition.

Bei der Verwendung von Hochdruckgeraten/-anlagen kann es zu einem Einspritzen des Produktes kommen.

Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fir den Arzt / Behandlungshinweise

Atmung und Pulsfrequenz Uiberwachen. Die Behandlung sollte Uiblicherweise symptomatisch sein, um Folgen zu lindern.
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

Léschmittel

Geeignete Léschmittel

Schaum (nur geschultes Personal).

Wassernebel (nur geschultes Personal).

Trockenldschpulver.

Kohlendioxid

Andere Inertgase (gemaf den Vorschriften).

Sand oder Erde.

Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel

Wasserstrahl nicht direkt auf das brennende Produkt richten; sie kdnnten zu einem Verspritzen fiihren und das Feuer ausbreiten.
Gleichzeitige Verwendung von Schaum und Wasser auf derselben Oberflache muss vermieden werden, da Wasser den
Schaum zerstort.

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Eine unvollstéandige Verbrennung fuhrt wahrscheinlich zu einer komplexen Mischung aus festen und flissigen Partikeln, Gasen
einschlieBlich Kohlenstoffmonoxid in der Luft + unbekannte organische und anorganische Verbindungen.

Hinweise fir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausriustung bei der Brandbekampfung

Bei einem grof3en Feuer oder in geschlossenen oder schlecht belifteten Raumen sind feuerbestandige Schutzkleidung sowie
ein umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat mit Vollgesichtsmaske in Druckluftbetrieb zu tragen.

ABSCHNITT 6: MaRRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Kleine verschittete Mengen: Normale antistatische Arbeitskleidung ist Uiblicherweise angemessen.

Grol3e verschittete Mengen: Es sollte ein Ganzkdrperanzug aus chemisch resistentem und hitzebestandigem Material
verwendet werden.

Aus PVA hergestellte Handschuhe sind nicht wasserdicht und daher nicht fur die Verwendung in Notfallen geeignet.
Arbeitshandschuhe (vorzugsweise Stulpenhandschuhe) mit angemessener chemischer Bestandigkeit.

Arbeitshelm. Antistatische, rutschfeste Sicherheitsschuhe oder -stiefel, Bei Bedarf warmebestéandig.

Schutzbrillen und/oder Gesichtsschutz, falls ein Spritzen oder der Kontakt mit den Augen méglich oder zu erwarten ist.

Falls die Situation nicht vollstandig eingeschétzt werden kann oder falls ein Sauerstoffmangel maoglich ist, sollten nur
umgebungsluftunabhangige Atemschutzgerate verwendet werden.

Atemschutz:

Je nach verschitteter Menge und der vorhersehbaren Exposition kdnnen ein Atemschutzgerat mit Halb- oder
Vollgesichtsmaske und

kombiniertem Filter fiir Staub/organische Dampfe oder ein umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerat verwendet werden.
Umweltschutzmafinahmen

Produkt in geschmolzener Form: Verhindern, dass das Produkt in die Kanalisation, Flisse oder andere Gewasser eindringt.
Erstarrtes Produkt kann Abfliisse und Abwasserrohre verstopfen.

Das Produkt bei Bedarf mit trockener Erde, Sand oder &hnlichen nicht brennbaren Materialien einddmmen. Geschmolzenes
Material auf natirliche Weise abkiihlen lassen.

Methoden und Material fir Ruckhaltung und Reinigung

Bei in Wasser verschiittetem Material, das Produkt wird schnell abkiihlen und erstarren.

Gesammeltes Produkt und andere kontaminierte Materialien fir die Wiederaufbereitung oder sichere Entsorgung in geeignete
Behélter Giberfiihren.

Produkt mit schwimmenden Sperren oder anderer Ausriistung einddmmen. Das Produkt durch Abschépfen oder andere
geeignete mechanische Mittel aufnehmen.

Auler bei kleinen verschiitteten Mengen: Die Durchfiihrbarkeit jeder Malinahme sollte, wenn mdglich, immer durch eine
geschulte, qualifizierte Person beurteilt und empfohlen werden, die fir Notfallsituationen zustandig ist.

Erstarrtes Produkt mit geeigneten Mitteln aufnehmen. (z. B. Schaufeln).

In Geb&auden oder geschlossenen Bereichen auf angemessene Beliiftung achten. Im Falle von festen Produkten (z. B. Flocken)
eine Staubbildung und -verteilung vermeiden.

Die Verwendung von Dispergiermitteln sollte durch einen Experten empfohlen und gegebenenfalls durch die értlichen Behérden
genehmigt werden.

Ruckgewonnenes Produkt und andere Materialien in geeigneten Tanks oder Behaltern fur die Wiederaufbereitung oder sichere
Entsorgung sammein.

Nicht betroffene Mitarbeiter aus dem Bereich des verschitteten Materials fernhalten. Rettungspersonal informieren.
Ausgelaufenes Material an der Quelle stoppen oder eindammen. falls dies ohne Gefahr mdglich ist

Alle Zindqguellen entfernen, falls dies sicher ist (z. B. Elektrizitat, Funken, Feuer, Fackeln).

Falls erforderlich die zustandigen Behorden gemaf allen geltenden Vorschriften informieren.

Zusétzliche Hinweise

Die empfohlenen MaRnahmen beruhen auf den wahrscheinlichsten Verschittungsszenarien fir dieses Material.

Die ortlichen Bedingungen (Wind, Lufttemperatur, Wellen-/Strdmungsrichtung und -geschwindigkeit) kdnnen die Wahl der
angemessenen Mal3nahmen erheblich beeinflussen.

Aus diesem Grund sollten wenn nétig lokale Experten hinzugezogen werden. Die drtlichen Vorschriften kdnnen die zu
ergreifenden Malnahmen ebenfalls vorschreiben oder einschranken.

Verweis auf andere Abschnitte

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang

Vor der Verwendung besondere Anweisungen einholen.

Sicherstellen, dass alle relevanten Vorschriften hinsichtlich der Rdume fur die Handhabung und Lagerung entzindlicher
Produkte eingehalten werden.

Kontakt mit dem heif3en Produkt vermeiden.
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Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Das Einatmen von Staub/Rauch/Dampfen vermeiden.

Spritzendes Umfullen grosser Mengen bei der Handhabung heiler, fliissiger Produkte vermeiden.

Ausrutschgefahr vermeiden.

Nur im Freien oder in einem gut beliifteten Bereich verwenden und lagern.

Bei Bedarf geeignete personliche Schutzausristung verwenden.

Weitere Informationen uber Schutzausristung und Verwendungsbedingungen finden Sie in den Expositionsszenarien. Diese
Risikomanagementmafinahmen stellen den ungiinstigsten Fall dar.

Kontakt mit Haut vermeiden. Es sollten VorsichtsmafRnahmen getroffen werden, um bei der Handhabung hei3er Produkte
Hautverbrennungen zu vermeiden.

Entsprechende Informationen tber einen nicht klassifizierten Stoff sind im Sicherheitsdatenblatt enthalten.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz

Von Ziundquellen fernhalten - Nicht rauchen.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bertcksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderung an Lagerrdume und Behalter

Falls das Produkt in Behaltern geliefert wird: Nur im Originalbehalter oder in einem geeigneten Behélter fur diese Art Produkt
aufbewahren.

Die Anordnung des Lagerbereiches, das Tankdesign, die Gerate/Anlagen und die Arbeitsverfahren missen mit den
entsprechenden europaischen, nationalen oder drtlichen Gesetzen tbereinstimmen.

Die Reinigung, Uberpriifung und Wartung von inneren Strukturen von Lagertanks

darf nur durch ordnungsgemaR ausgestattetes und qualifiziertes Personal durchgefiihrt werden, wie durch nationale oder
ortliche Vorschriften bzw. Vorschriften des Unternehmens festgelegt.

Die empfohlenen Materialien fir Behélter oder die Behalterauskleidung sind Weichstahl, Edelstahl.

Manche synthetischen Materialien sind mdglicherweise je nach Materialeigenschaften und beabsichtigter Verwendung nicht
fur Behalter oder die Behalterauskleidung geeignet. Die Vertraglichkeit sollte mit dem Hersteller gepriift werden.

Abflisse vor verschittetem Material schiitzen und das Eindringen von geschmolzenem Material verhindern, da dies bei der
Abkihlung zu einer Verstopfung fihren kann.

Behélter dicht geschlossen halten und ordnungsgeman beschriften.

Zusammenlagerungshinweise

Von Oxidationsmitteln getrennt lagern.

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen

Leere Behalter kénnen Rickstande brennbaren Produktes enthalten. Leere Behélter nur verschweif3en, verléten, aufbohren,
zerschneiden oder verbrennen, wenn sie ordnungsgemaf gereinigt wurden.

Lagerklasse 11

Brandklasse B

Spezifische Endanwendungen

Empfehlung(en) bei bestimmter Verwendung

Sicherstellen, dass angemessene OrganisationsmafRnahmen umgesetzt werden.

Wahrend der Verwendung dieses Produktes nicht essen, trinken oder rauchen.

Es sollte nicht zugelassen werden, dass sich kontaminiertes Material am Arbeitsplatz ansammelt, und dieses sollte nie in Hosen-
[Kitteltaschen aufbewahrt werden.

Von Nahrungsmitteln und Getréanken fernhalten.

Hande nach der Handhabung griindlich waschen.

Verunreinigte Kleidungstiicke am Ende der Arbeitsschicht wechseln.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

Zu uberwachende Parameter

Zusétzliche Hinweise

USA (ACGIH empfohlen): TLV-Wert fir Wachsdampfe: 2 mg/m3.

Uberwachungsverfahren sind gemaR den durch nationale Behérden oder Tarifvertrage festgelegten Anweisungen zu wahlen.
Falls keine solche Anzeichen vorliegen, kann die direkte Rauch-/Staubexposition durch die personenbezogene aktive
Luftprobenahme im Atembereich bewertet werden (z. B. NIOSH-Methode 5042, UK HSE MDHS 14/3).

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Atemschutz

Atemschutz bei Aerosol- oder Nebelbildung: Maske mit Filtertyp A2, A2/P2 oder ABEK benutzen.

Bei Bedarf sind bei der Handhabung von hei3en Produkten in geschlossenen Raumen zugelassene Atemschutzgerate zu
verwenden: geschlossene Gesichtsmaske mit Filtereinsatz/Filterart "A" oder umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat.
Zugelassene Atemschutzgeréate sind bei der Handhabung von Produkten in geschlossenen Raumen zu verwenden:
Vollgesichtsmaske mit Partikelfilter(n), die einen fur die vorhandene Staubmenge ausreichenden Schutzfaktor hat.

Falls das Expositionsniveau nicht bestimmt oder mit ausreichender Sicherheit geschatzt werden kann, oder falls ein
Sauerstoffmangel mdglich ist, sollten nur umgebungsluftunabhéngige Atemschutzgerate verwendet werden.

Handschutz

Schutzhandschuhe aus folgenden Materialien tragen: NBR (Nitril), Neopren oder Viton, Permeationslevel 5 - 6, min. Kat. Il gem.
EN 388.

HeiRes/geschmolzenes Produkt: Hitzebestandige Handschuhe mit langen Blindchen oder Stulpenhandschuhe. Produkt bei
Raumtemperatur (Staub): Geeignete, gemafl EN374 gepriifte Handschuhe tragen.

Handschuhe mussen regelmafig tberpriift und im Fall von Abnutzung, Léchern oder Verunreinigungen ausgetauscht werden.
Augenschutz

HeiRes/geschmolzenes Produkt:

Falls ein Verspritzen zu erwarten ist, sollte ein vollstandiger Kopf- und Gesichtsschutz (Schutzschild und/oder Schutzbrille)
verwendet werden. Produkt bei Raumtemperatur (Staub): Schutzbrille.

Korperschutz

Schwer entflammbare, élabweisende Schutzkleidung.

HeiRes/geschmolzenes Produkt:

Bei der Arbeit mit heiRem Material Schutzkleidung tragen:

hitzebestandige Overalls (mit Hosenbeinen iiber den Stiefeln und Armeln tiber den Handschuhstulpen), hitzebesténdige,
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leistungsféhige, rutschfeste Stiefel (z. B. Leder).

Produkt bei Raumtemperatur (Staub): Langéarmlige Overalls, Arbeitsstiefel.

Overalls sollten nach der Arbeitsschicht gewechselt und bei Bedarf gereinigt werden, um ein Ubertragen des Produktes auf
die Kleidung oder Unterwéasche zu vermeiden.

Fir Be-/Entladearbeiten: Sicherheitshelm tragen, bei Bedarf mit integriertem Vollgesichtsvisier. Im Fall von heil3em/
geschmolzenem Produkt: mit integriertem Vollgesichtsvisier.

Allgemeine Schutzmaflinahmen

Dampfe nicht einatmen.

Beruihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Bei der Arbeit Schutzkleidung, Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

Direkten Kontakt mit dem hei3en Material vermeiden.

Hygienemaflinahmen

Nach der Arbeit fur grindliche Hautreinigung und Hautpflege sorgen.

Keine produktgetrankten Putzlappen in den Hosentaschen mitfiihren.

Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

Von Nahrungsmitteln und Getranken fernhalten.

Die Verwendung der personlichen Schutzausriistung muss die gute Arbeitshygienepraxis einhalten.

Zusétzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen

Bei hohen Temperaturen gehandhabtes Material kann durch Kontakt mit dem geschmolzenen Material Verbrennungen
verursachen.

Wachse konnen reizende/entziindliche Dampfe abgeben, wenn sie fast bis zu ihrem Siedepunkt erhitzt werden.
Obwohl es unwahrscheinlich ist, dass diese eine nennenswerte Gefahr fir die Gesundheit darstellen, um eine Reizung der
Atemwege zu vermeiden, sollte die inhalative Exposition so gering wie mdglich gehalten werden

durch Einhaltung der guten Arbeitspraxis und Sicherstellung einer guten Bellftung in den Arbeitsbereichen.

Die Lager- und Handhabungstemperaturen sollten so niedrig wie moglich gehalten werden, um die Rauchbildung zu minimieren.
Rauchexposition minimieren. Wenn heif3e Produkte in geschlossenen Raumen verwendet werden, muss fur eine effiziente
lokale Beluftung gesorgt werden.

Leere Lagertanks erst betreten, wenn der verfligbare Sauerstoff gemessen wurde.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form

fest

Farbe

weiss

Geruch

fast geruchlos

Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit

Wert Temperatur bei Methode Bemerkung

Siedebereich 300 - 732 °C

Erstarrungspunkt ca. 52 °C DIN/ISO 2207

Flammpunkt > 150 °C DIN/ISO 2592

Dampfdruck < 0,1 hPa 20 °C berechnet

Wert Temperatur bei Methode Bemerkung

Dichte ca. 820 kg/m3 80 °C DIN 51757

Loslichkeit in Wasser unléslich

Viskositat kinematisch ca. 7 mm2/s 100 °C DIN 51562

Sonstige Angaben

Die angegebenen Werte kdnnen im handelsiiblichen Rahmen schwanken.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

Reaktivitat

Chemische Stabilitat

Maoglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Zu vermeidende Bedingungen

Ein GbermaRiges Erhitzen Uber der empfohlenen Héchsttemperatur fir die Handhabung und Lagerung kann zum Abbau des
Stoffes und der Bildung von reizenden Dampfen und Rauch fiihren.

Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe

Der Kontakt mit starken Oxidationsmitteln (Peroxiden, Chromaten etc.) kann zu einer Brandgefahr fuihren.

Ein Gemisch mit Nitraten oder anderen starken Oxidationsmitteln (z. B. Chlorate, Perchlorate, Flussigsauerstoff) kann eine
explosive Masse bilden. Die Warme-, Reibungs- oder StoRempfindlichkeit kann im Voraus nicht bestimmt werden.
Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Eine (unvollstandige) Verbrennung erzeugt wahrscheinlich Kohlen-, Schwefel- und Stickoxide sowie zusétzliche, nicht
bestimmte organische Verbindungen derselben Elemente.

Unter normalen Bedingungen bei Raumtemperatur keine.

Weitere Angaben

Dieser Stoff ist unter allen Giblichen Bedingungen bei Raumtemperatur und falls er in die Umwelt freigesetzt wird stabil.
ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat/Reizwirkung / Sensibilisierung

Wert/Bewertung Spezies Methode Bemerkung

LD50 Akut Oral > 5000 mg/kg Ratte OECD 401 Basierend auf Daten aus Hauptuntersuchungen

LD50 Akut Dermal > 2000 mg/kg Kaninchen OECD 402 Basierend auf Daten aus Hauptuntersuchungen
Reizwirkung Haut nicht reizend Kaninchen Aquivalent mit OECD 404.
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Basierend auf Daten aus Hauptuntersuchungen
Reizwirkung Auge nicht reizend Kaninchenauge Aquivalent mit OECD 405
Basierend auf Daten aus Hauptuntersuchungen
Sensibilisierung

Haut

nicht sensibilisierend Meerschweinchen OECD 406 Basierend auf Daten aus Hauptuntersuchungen
Subakute Toxizitat - Cancerogenitét

Wert Spezies Methode Bewertung

Wert Spezies Methode Bewertung

Subakute Toxizitat Aquivalent

mit OECD 410.

Kaninchen dermal NOAEL >

1000 mg/kg KW/Tag

Studie zur Toxitat von kurzfristig wiederholten Dosen
(28 Tage)

Subchronische

Toxizitat

Ratte (méannl./weibl.) Aquivalent

mit OECD 411

NOAEL > 2000 mg/kg KW/Tag

Studie zur subchronischen Toxitat (90 Tage).
Mutagenitat Aquivalent

mit OECD 471.

Negativ.

In-vitro-Genmutationsstudie bei Bakterien.
Reproduktions-

Toxizitat

NOAEL >= 1000 mg/kg OECD 421 Negativ.

Oral exposure

Cancerogenitat Aquivalent

mit OECD 451

Negativ.

Studie zur Karzinogenitéat

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
Toxizitat

Okotoxische Wirkungen

Wert Spezies Methode Bewertung

Fisch LL50 > 100 mg/l (96 h) Pimephales promelas OECD 203 Basierend auf
Haupuntersuchung

Daphnie EL50 > 10000 mg/l (48 h) Daphnia magna OECD 202 Basierend auf
Haupuntersuchung

Alge NOEL 100 mg/l Pseudokirchnerella

subcapitata

OECD 201 Basierend auf Hauptuntersuchung
Persistenz und Abbaubarkeit

Physikochemische

Abbaubarkeit

Substanz ist ein Kohlenwasserstoff UVCB.

Standardtests fir diesen Endpunkt werden fiir einzelne Stoffe vorgesehen und sind fur diesen komplexen Stoff nicht angemessen.

Biologische

Abbaubarkeit

31 % (28 d) OECD 301 F potentiell biologisch abbaubar

Substanz ist ein Kohlenwasserstoff UVCB. Standardtests fur diesen Endpunkt werden fiir einzelne Stoffe
vorgesehen und sind fiir diesen komplexen Stoff nicht angemessen.
Bioakkumulationspotenzial

Mobilitat im Boden

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Andere schadliche Wirkungen

Allgemeine Hinweise

Produkt nicht unkontrolliert in die Umwelt gelangen lassen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Verfahren der Abfallbehandlung

Abfallschliussel Abfallname

05 01 99 Abfalle a.n.g.

12 01 12* gebrauchte Wachse und Fette

13 08 99* Abfélle a. n. g.

16 03 06 organische Abfélle mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 03 05 fallen

Mit Stern (*) markierte Abfalle gelten als geféhrliche Abfélle im Sinne der Richtlinie 91/689/EWG uber geféhrliche Abfélle.

Empfehlung fur das Produkt

Uberschiissiges (nicht verwendetes) oder mangelhaftes Material kann riickgewonnen oder wieder aufbereitet werden (je
nach spezifischen Eigenschaften und der Zusammensetzung), oder kann als Abfall entsorgt werden.

Kann direkt entsorgt oder an zugelassene Abfallentsorgungsunternehmen geliefert werden. Abfall gemaf den ortlichen
Vorschriften sammeln und entsorgen.
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Hersteller/Lieferant : Gessert & Sohn
40721 Hilden, Siemensstr. 17
Telefon/Telefax: Telefon: 02103-51681; Telefax: 02103-51682

Dieser Stoff kann vorbehaltlich der nationalen/regionalen Genehmigungen, der relevanten Verunreinigungsgrenzen, der
Sicherheitsvorschriften und der Gesetze Uber die Luftqualitat verbrannt oder verascht werden.

Diese Codes dienen je nach urspriinglicher Zusammensetzung des Produktes und seiner beabsichtigten (vorhersehbaren)
Verwendung(en) nur als Vorschlag.

Der Endnutzer ist fir die Zuweisung des geeignetsten Codes verantwortlich, gemaf der derzeitigen Verwendung des Materials, den
Verunreinigungen oder den Anderungen.

Andere nationale oder regionale Gesetze kdnnen eine zuséatzliche Kennzeichnung oder andere MaBnahmen fur dieses Produkt erfordern,
kann auch die Verwendung von allgemeinen (nicht naher bezeichneten) Codes einschranken oder ausschlieRen.

Empfehlung fir die Verpackung

Entsorgung geleerter Behalter: Den urspriinglichen Lieferanten kontaktieren oder an ein zugelassenes Entsorgungsunternehmen liefern.
Geleerte Behalter nur zerschneiden, verschwei3en, aufbohren, verbrennen oder veraschen, wenn sie gereinigt und fiir sicher erklart wurden.
Leere Behélter kénnen Ruckstande brennbaren Produktes enthalten.

Geleerte, nicht gereinigte Behalter nicht fur andere Zwecke wiederverwenden.

Allgemeine Hinweise

Falls keine relevanten Anderungen des Materials vorgenommen wurden oder falls Schadstoffe vorhanden sind, stellt die Entsorgung dieses
Stoffes als Uberschussiges (nicht verwendetes) oder mangelhaftes Material bzw. der aus der voraussehbaren Verwendung entstehende Abfall
keine besondere Gefahr dar bzw. erfordert keine anderen Handhabungsmaf3nahmen als die in Abschnitt 7 dargelegten Maf3nahmen.

I ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

I Landtransport ADR/RID (GGVSEB)

UN 3257 ERWARMTER FLUSSIGER STOFF, N.A.G., 9, lll, (D)

Gilt ausschlieRlich fur Transporttemperaturen oberhalb 100°C.

Seeschiffstransport IMDG (GGVSee)

Gilt ausschlieRlich fur Transporttemperaturen oberhalb 100°C.

Lufttransport ICAO/IATA-DGR

Flussigkeiten, die bei Temperaturen von 100°C oder mehr transportiert werden, sind fur Fracht- und Passagierflugzeuge verboten.

! Weitere Angaben zum Transport

Das Produkt ist nicht als Gefahrgut klassifiziert, wenn die Transporttemperatur unter 100°C liegt.

Weil manche Produkte bei Raumtemperatur meist fest oder halbfest sind, kénnen sie bei Temperaturen von 100°C oder hdher transportiert
werden (Uiber den FlieRpunkt oder Schmelzpunkt).

Besondere Vorsichtsmanahmen fur den Verwender

Massengutbeforderung geman Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geméaR IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das

Gemisch

Nationale Vorschriften

Wassergefahrdungsklasse Nicht wassergefahrdender Stoff, gemaR Verwaltungsvorschrift wassergefahrdender Stoffe (VwVwS), Anhang 1.
Technische Anleitung (TA) Luft Bemerkungen

5.2.5. Organische Stoffe

Storfallverordnung, Anhang Stérfallverordnung I: nicht genannt.

Stoffsicherheitsbeurteilung
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Weitere Informationen

Die Angaben stiutzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von Produkteigenschaften dar und

begriinden kein Rechtsverhaltnis.
Quellen der wichtigsten Daten

DGMK-Bericht 400-1 , 400-2 , 400-7 Concawe-Report " Health aspects of lubricants " 1/1983

Description of Identified uses (Use Descriptor System)

Product Group: Petrolatum

Identified Use
Funktionelle Flissigkeiten

Schmiermittel (Hohe
Freisetzung in die Umwelt)

Schmiermittel (Niedrige
Freisetzung in die Umwelt)

Verwendung als Binde- und
Trennmittel

Verwendung als Brennstoff

Verwendung in
Agrochemikalien

Verwendung in Labors

Verwendungen in
Beschichtungen

Formulierung & Um-/
Verpackung von Stoffen und
Gemischen

Funktionelle Flussigkeiten
Herstellung des Stoffes

Herstellung und Bearbeitung
von Gummi

Schmiermittel

Verteilung des Stoffes
Verwendung als Binde- und
Trennmittel

Verwendung als Brennstoff

Verwendung in Labors

Verwendungen in
Beschichtungen

Schmiermittel (Hohe
Freisetzung in die Umwelt)

Schmiermittel (Niedrige
Freisetzung in die Umwelt)

Verwendung als Brennstoff

Verwendung in
Agrochemikalien

Verwendungen in
Beschichtungen

Weitere Verwendungen
durch den Verbraucher

Sector

Gewerblich

Gewerblich

Gewerblich

Gewerblich

Gewerblich

Gewerblich

Gewerblich

Gewerblich

Industriell

Industriell

Industriell

Industriell

Industriell

Industriell

Industriell

Industriell

Industriell

Industriell

Verbraucher

Verbraucher

Verbraucher

Verbraucher

Verbraucher

Verbraucher

SuU

22

22

22

22

22

22

22

22

3,10

3,8,9

3,10, 11

21

21

21

21

21

21

PROC
1,2, 3, 83,09, 20

1,2,3,4,8a,8b,9, 10, 11,
13, 17,18, 20

1,2,3,4,84a,8b,9, 10, 11,
13,17, 18, 20

1,2,3,4,6,8a, 8b, 10, 11,
14

1,2,3,8a,8b, 16

1,2,4,8a,8b,11, 13

10, 15

1,2,3,4,5, 83, 8b, 10, 11,
13, 15, 19

1,2,3,4,5,8a,8b,9, 14,15

1,2,3,4,5,6,7,8a,8b,09,
13,14,15,21

1,2,3,4,7,8a,8b,9, 10,
13,17,18

1,2,3,4,8a,8b,9, 15
6a, 6b, 6¢,

1,2,3,4,6,7,8b,10, 13, 14

1, 2,3, 8a,8b, 16

10, 15
1,2,3,4,5,7,8a,8b, 10,
13,15

NA

NA

NA

NA

NA

NA

ERC

9a, 9b
8a, 8d
9a, 9b

8a, 8d

9a, 9b

8a, 8d

8a

8a, 8d

4,7

PC

1,2,3,4,5,

6d, 7

4

2,4

8a, 8d

9a, 9b

9a, 9b

8a, 8d

8a, 8d

8a, 8d

1,6,24,31

1,6,24,31

13

12,22, 27

1, 4,5, 9a, 9b, 9c, 10,
15, 18, 23, 24, 31, 34

28, 39



